e Prdjitor de paine
e Putere: 750 W
e Culoare: ultraviolet

PRAJITOR DE PAINE
Model: TP-750UV
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

“ J

CONTINUTUL PACHETULUI D

> Prajitor de paine
> Manual de utilizare
n > Certificat de garantie
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Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati urmatoarele masuri de precautie:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de utilizare, asigurati-vd cd tensiunea prizei electrice corespunde cu cea
marcata pe placuta cu caracteristici tehnice.

3. Nu atingeti suprafetele fierbinti. Utilizati numai manerele si butoanele.

4. Pentru a va proteja Impotriva electrocutarii, nu introduceti cablul, stecarul sau
carcasa aparatului in apa sau alte lichide.

5. Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau in preajma
acestora, este necesara o supraveghere atenta.

6. Tnainte de a curdta aparatul, intrerupeti alimentarea cu energie electrica si l3sati-l s&
se raceasca.

7. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit de catre producator, de catre agentul sdu de service sau de
persoane cu o calificare similara.

8. Nu l3asati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau suprafete
fierbinti.

9. Nu asezati aparatul pe suprafete fierbinti sau Tn apropierea acestora.

10. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

11. Produsele alimentare supradimensionate, ambalajele din folie metalica si
ustensilele de bucatarie nu trebuie introduse Tn aparat, deoarece acestea pot provoca
incendii sau electrocutare.

12. in timpul procesului de préjire, painea poate lua foc. Din acest motiv, v rugdm si
nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile. Respectati cu strictete
masurile de siguranta.

13. Utilizarea accesoriilor nerecomandate de catre producatorul aparatului poate
provoca vatamari.

14. Nu incercati sa scoateti painea din prajitor in timp ce acesta este in functiune.

15. Dupa prajire, scoateti cu grija painea din aparat, pentru a evita vatamarile.

16. Acest aparat este prevazut cu un stecar cu impamantare. Va rugam sa va asigurati
ca priza electricd din locuinta dumneavoastra este prevazuta cu o Tmpamantare
corespunzdtoare.

17. Aparatul nu este destinat utilizarii prin intermediul unui temporizator extern sau
printr-un sistem de comanda de la distanta.

18. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si
cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta acestora.

19. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu varste sub 8 ani.

20. Atentie: in cazul in care feliile de paine au o lungime sub 85 de mm, este necesar s
actionati cu prudenta atunci cand scoateti feliile de paine din aparat, pentru a nu va
arde.

21. Nu utilizati aparatul in aer liber.

22. Acest aparat este destinat uzului casnic.

23. Pastrati aceste instructiuni.
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IV DESCRIERE

Fanta pentru prajire

Maneta de actionare

Buton pentru dezghetare

Buton pentru reincalzire
Buton pentru anulare

Tavita pentru firimituri detasabila . . )
Buton de reglare a nivelului de rumenire

Carcasa

Ca urmare a procesului de fabricatie, aparatul poate prezenta urme de ulei sau alte reziduuri
care pot emite mirosuri la primele utilizari ale aparatului. Acest lucru este normal, iar
mirosurile vor disparea dupa cateva utilizari ale aparatului. Va recomandam sa urmati cu
strictete instructiunile de mai jos.
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1. Pot fi introduse simultan doua felii de paine.

Nota: Asigurati-va ca tavita pentru firimituri este montata corespunzator inainte de a
utiliza din nou aparatul.

2. Introduceti stecarul in priza.

3. Reglati butonul de control al rumenirii pentru a obtine culoarea dorita a feliilor de
paine prajita. Painea prajita la pozitia inferioara va fi alba, iar cea prajita la pozitia
superioara va avea culoarea maro-inchis. Pot fi obtinute felii de paine aurii prin
reglarea butonului de control al rumenirii la pozitia ,4”.

Nota: 1) Rumenirea poate fi mai intensa pe una dintre partile feliilor de paine.

2) Tn cazul utilizdrii continue a aparatului, rumenirea feliilor de paine introduse
in aparat Tn primul ciclu de prajire poate fi mai redusa decat cea a feliilor introduse
ulterior, chiar daca se utilizeaza acelasi nivel de rumenire.

4. Apasati maneta de actionare pana cand aceasta se fixeaza. Indicatorul CANCEL se va
aprinde, iar procesul de prajire va incepe. Atunci cand gradul de rumenire stabilit este
atins, maneta de actionare se ridica automat si painea prdjita poate fi scoasa din
aparat.

Nota: Maneta de actionare se fixeazd numai atunci cand aparatul este conectat la
sursa de alimentare.

5. Tn timpul procesului de prijire, culoarea feliilor poate fi observatd. in cazul in care
culoarea feliilor de paine este cea dorita, puteti intrerupe procesul de prajire prin
apasarea butonului ,CANCEL” Tn orice moment.

6. In cazul in care painea a fost scoasd din frigider, reglati butonul de control al
rumenirii la nivelul dorit. Apdsati maneta de actionare pana cand aceasta se fixeaza,
apoi apasati butonul ,,DEFROST”, iar indicatorul aferent acestei functii se va aprinde.
Astfel, puteti obtine rumenirea dorita a feliilor de paine.

7. Daca doriti sa refncalziti paine prajita rece, apasati maneta de actionare pana cand
aceasta se fixeaza, apoi apasati butonul ,REHEAT”, iar indicatorul aferent acestei
functii se va aprinde. Procesul de reincalzire a feliilor va incepe. Maneta de actionare
se va ridica automat la incheierea procesului de reincalzire.
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|V ATENIE

1. indepértati toate ambalajele de protectie fhainte de utilizarea aparatului.

2. Daca toasterul incepe sa scoata fum, apdsati butonul ,CANCEL” pentru a opri imediat
procesul de prajire.

3. Evitati prajirea alimentelor cu ingrediente care se pot topi in interiorul aparatului, cum ar
fi untul. Aceasta ar putea cauza scurtcircuite si electrocutare.

4. Nu incercati sd scoateti padinea blocata in fantele de prdjire inainte de a deconecta
aparatul de la sursa de alimentare. Asigurati-va ca nu deteriorati mecanismul din interior sau
elementele de incdlzire atunci cand scoateti feliile de paine din aparat.

- J

VIl. CURATARE SI INTRETINERE J

1. Tnainte de curatare, asigurati-vd cd aparatul este deconectat de la sursa de alimentare si
ca s-a racit complet.

2. Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa uscata si moale.

3. Scoateti tavita pentru firimituri din partea de jos a prajitorului de paine si goliti-o. Daca
prajitorul de paine este utilizat frecvent, tavita pentru firimituri trebuie golitd cel putin o
datd pe saptdamana. Asigurati-va ca tavita pentru firimituri este montata corespunzator
inainte de a utiliza din nou aparatul.

4. Atunci cand nu este utilizat, cablul de alimentare poate fi depozitat in partea inferioara a

aparatului.
N J
| VILDETAUITENNICE

Putere 750W
Tensiune de alimentare 220-240V
Frecventa 50/60 Hz
Culoare ultraviolet
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b4

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,

| “

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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TOASTER
Model: TP-750UV

e Toaster
e Power: 750W
e Color: Ultraviolet
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

N J

Il. PACKAGE CONTENT J

> Toaster
» User manual

B > Warranty card
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When using the appliance should always be observed following precautions:

1. Read all instructions.

2. Before using, check that the wall outlet voltage matches the name plate, which is in
the bottom.

3. Do not touch the hot surface. Use only handles and camera buttons.

4. Do not immerse cord, plug or any part of the toaster in water or other liquids to
avoid electrical shock.

5. Close supervision is necessary when used by or near children.

6. Before cleaning, disconnect the appliance.

7. If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service or a
qualified person to avoid a hazard.

8. Do not let cord hang over edge of table or hot surfaces.

9. Do not place the product on / or near a hot surface.

10. Do not use appliance for other than intended use in manual.

11. Make sure the toaster is not placed oversized food packaging, metal foil or utensils,
they can cause fire or electric shock.

12. Bread can be baked, therefore toasters must not be used near combustible
materials. It must be you observe.

13. The use of accessories not recommended by the manufacturer may cause injuries.
14. Do not attempt to dislodge the food when toaster is in use.

15. To avoid injury, remove carefully toast the device.

16. This unit was built with a grounded plug. Make sure the wall outlet in your home is
well grounded.

17. The device is intended for use with an external timer or remote-control system.

18. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

19. Keep the appliance and its cord away from children younger than 8 years.

20. Caution: If bread slices are smaller than 85 mm in length, must pay attention to the
potential risk of burning when taking into slices.

21. Do not use the appliance outdoors.

22. This device is intended for use in household and similar applications

23. Keep these instructions.

10
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IV. DESCRIPTION J

Slice of bread

Transport handle

Defrost button

Heating button
Cancel button

Removable crumb tray Knob
no

Since no manufacturing or oil residue left in toaster element emits heat usually smell first use.
It is normal and will not occur more than once after use. Before the first slice of bread toast we
suggest you use the device by following the instructions below.

11
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1. Can be entered in two slices toaster up every time.
Note: Make sure the crumb tray is fully seated before using the machine.
2. Connect the power cord to the outlet .
3. Set the color control to get the desired color of slices of bread. The lower level nic is
white and the sea is dark brown . Slices of bread can be toasted and golden color at
position "4" .
Note: 1) The color of roasting at the same level for a single slice placed in the device is
darker than the two slices of bread .

2) If continuous roasted , the color is much darker , even though it was used the
same level.
4. To start frying , press the vertical drive until it is fixed . Indicator "Cancel" will light
up and then start frying . Once the bread was toasted in color preset button action will
lift automatically.
Note: The drive can be set only when the device connects to the power supply .
5. During roasting , frying is apparent color . If satisfactory color slices of bread, you

can interrupt roasting process by clicking " Cancel" at any time.

6. If the bread has been removed from the refrigerator , set the color to the desired
color control . Press down on the vertical drive until it is fixed , then press the " Defrost
" and defrost indicator will light. In this way it will be fried with the desired color .

7. If you want to reheat cold toast , press the drive down vertically until it is fixed . As
soon as you press the button and reheating , they will illuminate . At this point how
roasting slices of bread is fixed . Action button will automatically raise and reheating

process will end.

12
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B —

1. Remove all protective packaging before frying.

2. If the toaster starts to smoke, press "Cancel" to stop immediately frying slices of bread.

3. Avoid frying foods with ingredients that can melt inside the machine, such as butter. It may
leak and may cause electric shock or fire.

4. Never try to remove stuck bread in the slots machine without disconnecting toaster from
the electrical outlet. Make sure not to damage the internal mechanism or heating elements

when taking slices of bread toaster.

VII. MAINTENANCE AND CLEANING J

1. Before cleaning, be sure to disconnect the unit from the power supply and make sure that
is completely cooled.

2. Wipe the outside with a soft dry cloth.

3. Remove the crumb tray of the toaster and empty. If the toaster is used frequently crumb
tray should be cleaned at least once a week. Make sure the crumb tray is completely
attached before using the machine again toaster.

4. When not using the power cord, you can store in the bottom of the toaster. /

.

VIIl. TECHINCAL DETAILS J

Power 750W
Voltage 220-240V
Frequency 50/60 Hz
Color Ultraviolet

13
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

q3

This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

14
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TOCTEP 3A X/11b
Moaen: TP-750UV

e TocTep 3a xns6
e MouwHocT: 750 W
e LlBAT: ynTpaBnonetos

15
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Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu Oa u3snonzeame mo3u yped npoyememe 6HUMAMENHO HAPBLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CuxpaHasaiime HAPBYHUKA € yen 6v0euwsu crpasKu.

To3n HapbYHWK e NPOEKTUpPaH, 3a Aa Bu npesoctaBu BCUUKM HEOBXOAUMMMU WMHCTPYKLMU OTHOCHO
MHCTANNPAHETO, M3MN0A3BAHETO U NOAAbPKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe M M3MNoM3BaHe Ha ypeaa, C Len npaBwaHa v besonacHa ynoTtpeba Ha ypeaa,

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKUUN. /

.

Il. CbAbPHAHUE HA BA

> Toctep 3a xnab6
> HapbuHuK 3a ynotpeba

B > CepTudmkar 3a rapaHuma

16
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ToraBa, KOraTo U3no/s3BaTe eNeKTPoypeam, Cna3BamnTe cnefHUTe NpeanasHu MepKu:

1. MNMpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMUK.

2. MNpean ynotpeba yBepeTe ce, Ye HAMPEKEHMETO Ha ENEeKTPUYECKMA KOHTAKT
CbOTBETCTBA HA TOBa, KOETO € M3NUCaHO BbpXy Tabenkata ¢ TeXHUYeCKUTe
XapaKTepUCTUKN.

3. He nokocBaiiTe ropeLy NoBbpxHOCTU. M3non3earte camo ApbKKUTE U ByTOHUTE.

4. 3a pa ce 3aWMTUTE OT TOKOB YAap, He NOoCTaBANTe Kabena, wencena Uan Kopnyca Ha
ypesa BbB BOAA UM APYrU TEYHOCTW.

5. ToraBa, KoraTo ce M3MNo0/3BaT e/leKTpoypeam OT CTpaHa Ha Aeua uau B 6aM3ocT Ao
TAX, € HeobXoANM BHUMATENIEH HAA30p.

6. lMNpean noumMcTBaHe Ha ypena NpeKbCHeTe 3aXPaHBAHETO C e/leKTpoeHeprua wu
OCTaBeTe ro Aa ce oxnagu.

7. C uen npepoTBpaTABaHE HA OMACHOCTWM, AKO 3axpPaHBALLMAT Kaben e noBpeaeH,
TpsbBa Aa ce NOAMEHMU OT NPOU3BOAUTENS, OT HEFOBUA CePBM3EH NpeacTaBUTEN AU OT
mua ¢ noao6bHa KBanndmKauma.

8. He ocTaBaiTe 3axpaHBaLLmns Kaben ga BUCK Hag pbba Ha macaTta MAK BbPXY ropeLm
NOBbPXHOCTU.

9. He nocraBsliTe ypesa BbpXy ropeLLm NoOBbPXHOCTU UAK B BM30CT A0 TAX.

10. He n3nonssanTe ypeaa 3a Uen, pa3/iMyHa OT Ta3u, 3a KOATO € MPOEKTUPaH.

11. He TpabBa pa ce NOCTaBAT B ypefa XPaHUTENHW NPOAYKTU C MPEKANeHO ronemu
pasmMepu, OMAKOBKM OT MeTasIHO GONMO UAN KYXHEHCKM NpubopwM, 3alLoTo MoraT Aa
npean3BMKaT NoXap Uan TOKOB yaap.

12. Mo BpemMe Ha npoueca Ha NpenuuaHe xnA6bT MoXKe Aa ce 3ananu. Mopagu Tasu
NpUYMHA MONA He M3NoA3BaNTe ypeaa B 6M30CT A0 3ananMmm matepuanu. Cnassaite
CTPUKTHO MepKuTe 3a 6e30nacHoCT.

13. M3non3BaHeTo Ha akcecoapu, HenpenopbyaHM OT MPOM3BOAUTENA HA Ypeaa, MoXe
03 NPUYNHU HapaHABAHUA.

14. He ce onuTBaliTe ga u3Baxkaate x1sa6a oT ToCcTepPa, AOKATO € BK/IOYEH.

15. Cnep, npenuuyaHe u3BarkganTe GUAMNKUTE xNAb BHMMATENHO OT ypesaa, 3a 43
npeaoTBpaTUTE HapaHABAHUATA.

16. To3n ypen e obopyaBaH CbC Lierncen CbC 3a3emsaBaHe. Mons, yBepeTe ce, 4e
e/1eKTPUYECKUAT KOHTAKT OT BalweTo Xuaumiie uma CboTBETCTBALLLO 3a3eMABaHe.

17. Ypenbt He e npefHa3HayeH 33 M3N0A3BaHe Ype3 BbHLUEH TaMMep UK Ypes apyra
cMcTemMa 3a AUCTaHLMOHHO yrnpaBaeHue.

18. YpeasT He e npegHasHayeH 3a ynotpeba oT Anua (BKAOYMTENHO Aela), KOUTo umaT
bU3NYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHW 3aTPYAHEHUA WM KOUTO HAMAT HeobxoaumuTe
NMO3HaHWSA M ONWT, OCBEH AaKO Ce HamuMpaT nog HabnwgeHue Man ca obyyeHM Kak aa
M3MOA3BaT ypesa OT CTPaHa Ha /inLe, KOeTo OTroBaps 3a TAxHaTa 6e3onacHoCT.

19. He ocTaBaiTe ypeaa u Herosus Kaben B 61130CT 40 AeLia Ha Bb3pacT NO-mMasiKa oT 8
roauHM.

20. BHUMaHMe: Ako uauiknTe xnab6 MMaT Ab/KMHA nNo-manka oT 85 mm, e
HeobxoaMMo fa AelicTBaTe MpennasvBO TOraBa, KOraTo MsBarkaate GUAUIKKUTE xnab
OT ypena, 3a Aa He ce usropure.

21. He nsnonsBaiTe ypeaa Ha OTKPUTO.

22. To3u ypepg, e npegHasHayeH camo 3a goMallHa ynotpeba.

23. CbxpaHaABalTe Te31 MHCTPYKLUMUU.

17
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T —

Mpouen 3a npenunyaHe

NocT 3a 3ageicTBaHe

ByToH 3a pasmpassBaHe

ByToH 3a npetonnaHe
ByTOH 3a aHynupaHe

MoABWKHa TaBMYKa 33 TPOXM
ByToH 3a perynupaHe Ha HUBOTO

Ha npenuyaHe

Bcneacteme Ha NpPoOM3BOACTBEHMA NPOLEC ypeabT MOXe [a MMa cedn OT Macsio Uan gpyrm
OCTaTbLM, KOUTO MOraT Aa o6pa3yBaT MUPU3IMKN NPU MbPBUTE M3MNON3BAHUA Ha ypea. Tosa e
HOPMaJIHO, @ MUPU3MMUITE LLLe U3YEe3HAT C/es HAKOIKO U3N0/s3BaHuA Ha ypesa. [penopbyBame
Bu ga cnassaTte CTPUKTHO A0/HUTE UHCTPYKLMN.
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1. MoraT fa ce NOCTaBAT e4HOBPEMEHHO ABe GUANIKM XNA6.

3abenexka: YeepeTe ce, Ye TaBMYKATA 33 TPOXM € MOHTMPAHA NO CbOTBETCTBALL, HAuYMH
npeau Aa 13nos3sate OTHOBO ypeaa.

2. BrntoyerTe wwerncena B KOHTaKTa.

3. HactpoliTe 6yTOHa 3a peryamMpaHe Ha NpenuyaHeTo, 3a Aa NoAy4YuTe KenaHusa UBAaT
Ha npeneyeHunte GUANNKK xna6. MNpenevyeHnAT xnAa6 Npu AonHaTa nNosmuma we bbvae
650, @ NpeneYyeHnsT NpU ropHaTa NosnumAa LWe e ¢ TbMHO KadaAs LBAT. MoraT aa ce
nosiyyat GUANNKK XNa6 CbC 31aTUCT LBAT Ype3 HACTPOMKa Ha ByTOoHa 3a peryanpaHe
Ha npenuyaHeTo Ha nosunuua "4".

3abenexkka:

1) NpenunyaHeTo MoKe Aa 6bae NO-UHTEH3MBHO BbPXY €4HA OT CTPaHUTE Ha GUANIKM
xnso.

2) Mpy NPOABAKUTENHO U3NON3BAHE Ha ypesa HUBOTO Ha MpenuyaHe Ha GUANNKUTE
XN6, KOMTO ca NOCTaBEHW B ypesa Npe3 NbpBMA LUMKDBA Ha NpennyaHe, Moxe aa bvae
MO-HUCKO OT TOBa Ha GUAMMKUTE, KOMTO Ca NOCTAaBEHM BMNOC/IeACTBME, AOPU aKo ce
M3M0A3Ba CbLLOTO HMBO Ha NpennyaHe.

4. HaTucHeTe BbpXy /I0CTa 3a 3afeiCTBaHe, AOKAaTo ce ¢uKcupa. WMHAMKATOp®T
"CANCEL" we cBeTHe M npouecbT Ha NpenuyaHe Lie 3anoyHe. ToraBa, Korato e
[OCTUIHATa HACTpOeHaTa CTeneH Ha NpenuyaHe, NIOCTLT 33 3a4eicTBaHe ce BAMra
aBTOMATMYHO M NpeneyeHnAT X116 MorKe a ce U3Bagm OT ypesa.

3abenexka: JlocTbT 3a 3agelicTBaHe ce dMKcMpa camMo ToraBa, Korato ypeabT e
CBbP3aH KbM M3TOYHMKA 33 3aXPaHBaHE C e/IeKTPOeHeprus.

5. Mo Bpeme Ha npoueca Ha NpennyaHe MOXKe Aa ce Habatogasa LBeTa Ha GUANNKUTE.
AKO UBETHT Ha GUNUITKUTE € TO3M, KOMTO € XKenaH, MOXKeTe Aa NPeKbCHETE NpoLeca Ha
npenunyaHe Yypes HaTUCcKaHe Ha 6yToHa "CANCEL" BbB BCEKM MOMEHT.

6. AKO Xx1A6BT e M3BafeH OT XNaAW/IHMKA, HacTpolTe OyTOHa 3a peryavpaHe Ha
npenuyaHeTo Ha enaHoTo HMBO. HaTucHeTe BbPXY /I0CTa 3a 3a€elCTBaHe, AOKATO ce
duKcunpa, cnen ToBa HaTUcHeTe byToHa "DEFROST" 1 MHAMKATOPBT, KOMTO CbOTBETCTBA
Ha Tasn QyHKUMA, We cBeTHe. [0 TO3M HauMH MOXKETe Aa NOJyYnTe KeNaHoTO HUBO Ha
npenunyaHe Ha GUANNKKTE XNa6.

7. AKo XenaeTe ga npeTonauTe CTyAeH npenedveH xns6, HaTUCHETe BbPXY JI0CTa 3a
3a4encTBaHe, AoKato ce ¢uKcupa, cnef, ToBa HaTucHeTe 6ytoHa "REHEAT" wu
WHAMKATOPBT, KOWTO CbOTBETCTBA Ha Tasn ¢yHKUMA, LWe cBeTHe. lpouecbT Ha
npetonasHe Ha OWUAMIAKWUTE LWe 3ano4yHe. JIOCTbT 3a 33JeicTBaHe Lie ce BAuUrHe
aBTOMATMYHO NPU NPUK/OYBAHE Ha NpoLeca Ha NpeTonasHe.
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VI. BHUMAHME: J

1. OTcTpaHeTe BCUMYKM 3aLUMTHM OMNaKOBKM Npeau U3Non3BaHe Ha ypeaa.

2. AKo 3anoyHe ga M3nM3a gMm OT TocTepa, HaTucHeTe ByToHa "CANCEL", 3a aa m3KaouuTe
BeJHara npoueca Ha npenuyaHe.

3. He TpAbBa ga ce npenuyaTt XpaHWM CbC CbCTaBKW, KOMTO moraT [a ce Pa3TonAT BbB
BbTPELIHOCTTA Ha ypeAa, KaTo KpaBeTo Mac/io. ToBa MOXe A3 NPUUYMHU KbCO CbegUHEHNe U
TOKOB yaap.

4. He ce onuTBaliTe Aa u3BaguTe 610KMpaHMA X146 B npouenuTe 3a NpenuyaHe, npeau aa
W3KOUUTE ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. YBepeTe ce, Ye He NoBpexaaTte BbTpeLlHUs
MexXaHU3bM UAN HarpeBaTe/IHUTE eNeMeHTU ToraBa, Korato nssaxaarte Guaniikute xnab ot

ypeaa.

) .

VII. NOYUCTBAHE U NOAAPDBHKA J

1. MNpepy nouncTBaHe yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3K/YEH OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C
€1eKTPOeHepPrna n Ye € N3CTUHaAA HaMb/HO.

2. N36bpLueTe BbHLWIHATA YacT Ha ypeaa CbC CyXa MU MeKa Kbpna.

3. N3BapgeTe TaBMYKaTa 3a TPOXM OT A0/IHATa CTPaHa Ha ypeZa v n3npasHeTe A. AKO ypeawT ce
M3MON3Ba YEeCcTo, TaBMYKaTa 3a Tpoxu TpaAbBa f[a ce M3nNpas3Ba HalW-Manko eauH MnbT
cegMUYHO. YBepeTe ce, Ye TaBMYKaTa 3a TPOXM € MOHTMPAHa Mo CbOTBETCTBALL, HAYMH Npeau
[, U3non3eaTte OTHOBO ypesa.

4. KoraTto He n3non3Bate Kaben, MoxKeTe Aa ro CbxpaHABaTe B AO/IHATa YacCT Ha TocTepa. j

.

R,

MouwHocT 750W
3axpaHBallo HanpexxeHue 220-240V
YecroTa 50/60 Hz

LUsar YNTPaBUONETOB
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— U3XBbpAAHEe Ha OTNaAbLMTE NO HAYUH, OTFTOBOPEH 3a OKO/IHATa cpepa
MosKeTe Aa NOMOrHeTe 33 ONa3BaHeTo Ha OKO/IHATa cpeaa!
Mons cnassaiTe MecTHUTe pasnopenbu: Mpesante HedyHKLMOHMPALLOTO enekTpuyecko obopyaBaHe

Ha LeHTbP 3a cbbupaHe Ha OTNaAbLM OT efleKTpuuyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbProBCKM MapKM M HaMMEHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MAPKU UAU PerncTpupanun

TbProBCKM MapPKnN Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATE/IN.

HuTOo egHa yact oT cneunduKauumnTe He MoxKe ga bbae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOJ KaKBaToO U Aa e
dopma uMAM CpeacTtBo, UAM M3MNOA3BAaHA 3a MNOJlyYaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo MNpeBOAM,
TpaHchopmauum mnn agantauum, 6es npesBapuUTENHOTO CbraacuMe Ha Komnanuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

c € To3n NpoAyKT € MpPOEeKTUPaH W MpPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE M HOPMWUTE Ha
EBponeiickaTa obLHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen Axky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KENYERPIRITO
Modell: TP-750UV

o Kenyérpiritd
o Teljesitmény: 750 W
e Szin: ultraibolya
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

T m—

A késziilek haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatot. Utdlagos
tanulmdnyozds céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozd minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet.

< J

. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Kenyérpirité
> Hasznalati utasitas

B » Garancialevél
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Az elektromos készllékek hasznalatakor tartsa be az aldbbi el6vigydzatossagi
intézkedéseket:

1. Olvasson el minden utasitast.

2. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg rdéla, hogy a csatlakozdaljzat fesziiltsége megfelel a
termék mdszaki adatait felsorold tablacskan feltlintetettnek.

3. Ne érintse meg a forrd feliileteket. Csak a karokat és a kapcsoldkat haszndlja.

4. Az aramiités elleni védelem érdekében ne helyezze a huzalt, a dugaszt vagy a
késziléket vizbe vagy mas folyadékba.

5. Amikor a villamos berendezés hasznalata gyerekek altal vagy azok kozelében
torténik, feln6ttek altali folyamatos felligyelet sziikséges.

6. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készliléket, és hagyja kih(lni.

7. A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt tapkdbelt a gyarténak, hivatalos
markaszerviznek, vagy hasonldan szakképzett személynek kell cserélnie.

8. Ne hagyja a tapkabelt, hogy leldgjon az asztal szélérdl vagy forré fellletekhez érjen.
9. Ne helyezze a késziléket forro fellletekre vagy azok kozelébe.

10. Ne hasznalja a berendezést a rendeltetésétdl eltérd célokra.

11. Ne  helyezzen a készilékbe nagyméretli  élelmiszereket, fémfdlia
csomagoldanyagokat vagy konyhaeszkdzoket, mert tlizet vagy aramitést idézhetnek
elé.

12. A piritasi folyamat alatt a kenyér kigyulladhat. Ezért kérjuk, hogy a késziléket ne
hasznalja gyulékony anyagok kozelében. Tartsa be szigorian a biztonsagi
intézkedéseket.

13. A gyartd altal nem javasolt tartozékok hasznalata séruléseket okozhat.

14. M{kodés kozben ne probalja kivenni a kenyeret a készilékbdl.

15. Piritds utan, a sérilések elkeriilése érdekében dvatosan emelje ki a kenyeret a
készllékbdl.

16. Ez a késziilék egy foldeléses dugasszal van ellatva. Kérjlk, gy6z6djon meg, hogy a
lakdsaban levé csatlakozdaljzat a megfelel6 foldeléssel van ellatva.

17. A késziléket nem kils6 id6zit6 vagy tdvirdnyitas segitségével torténé haszndlatra
tervezték.

18. A késziiléket csokkentett pszichikai, érzéki vagy mentalis képességekkel rendelkezd
egyének (beleértve a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethidnyos személyek
csak akkor haszndlhatjdk, ha biztositva van a felligyeletiik vagy a biztonsagukért felelGs
személy felkészitette Sket a készlilék haszndlatdra.

19. Ne hagyja a késziiléket és a tapvezetéket 8 éven aluli gyermekek keze Ggyében.

20. Figyelem: 85 mm-nél hosszabb kenyérszeletek esetén kenyérszeletek késziilékbdl
vald kiemelésénél dvatosan cselekedjen, hogy ne égesse meg magat.

21. Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

22. Ezt a késziiléket csak haztartasi hasznalatra tervezték.

23. Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét.
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IV. A KESZULEK FELEPITE J

Pirit6 nyilas

Mozgatd kar

Leolvasztas gomb
Ujramelegités gomb
Torlés gomb

Elmozdithaté morzsatalca o Lo
Piritasi szint beallitd gomb

Burkolat

A gyartasi folyamat kovetkezményeként a készilék olajnyomokat vagy mas Uledéket
tartalmazhat, amelyek a készilék els6é Uzemeltetésekor szagokat bocsathatnak ki. Ez
természetes dolog, a szagok pedig a készlilék néhany hasznalatat kovetSen eltlinnek. Ajanljuk,
hogy szigoruan tartsa be az alabbi utasitdsokat.
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1. Egyszerre két szelet kenyér helyezhet6 be.

Megjegyzés: A késziilék Gjbdli haszndlata el6tt gy6z6djon meg, hogy megfelelGen
helyezte vissza a kenyérmorzsa talcat.

2. Helyezze be a dugaszt a csatlakozdaljzatba.

3. A piritott kenyérszeletek kivant szinének elérése érdekében allitsa be a piritdsi
szint beallitd gombot. A kisebb szinten piritott kenyér szine fehér, a nagyobb szinten
piritotté sotétbarna lesz. Ha a piritdsi szint bedllité gombot a ,4” fokozatra allitja, a
kenyérszeletek aranysarga szin(re pirulnak.

Megjegyzés: 1) A piritdsi szint a kenyérszeletek egyik felén er6teljesebb lehet.

2) A készllék folytonos hasznalata esetén, az els6 ciklusban a készilékbe
helyezett kenyérszeletek kevéshé piritédnak meg, mint a késébb behelyezettek, még
akkor is, ha ugyanazt a pirité szintet hasznalta.

4. Nyomja meg rogzilésig a leereszt6 kart. A CANCEL kijelz6 vildgitani kezd, a piritdsi
folyamat pedig elkezd6dik. A kivant piritasi fokozat elérésekor a leereszté kar
automatikusan felemelkedik, és a piritott kenyérszelet kivehetd a késziilékbdl.
Megjegyzés: A leereszt6 kar csak akkor rogzithet6, ha az aramforrashoz van
csatlakoztatva.

5. A piritasi folyamat alatt megfigyelhet6 a szeletek szine. Ha a kenyérszeletek elérték
a kivant szint, a ,,CANCEL” gomb megnyomasaval barmikor megszakithatja a piritasi
folyamatot.

6. Ha a kenyeret hiit6szekrénybdl vette ki, a piritas ellenérz6 gombot allitsa a kivant
szintre. Nyomja meg rogzilésig a leereszt6 kart, majd nyomja meg a , DEFROST”
gombot, az ehhez az lizemmddhoz tartozd kijelzd pedig vilagitani kezd. igy, elérheti a
kenyérszeletek kivant piritdsi szintjét.

7. Ha hideg piritott kenyeret kivan felmelegiteni, nyomja meg rogziilésig a leeresztd
kart, majd nyomja meg a ,REHEAT” kapcsolégombot, az ehhez az (zemmaddhoz

tartozo kijelz6 pedig vilagitani kezd. A szeletek Ujramelegitési folyamata elkezd6dik. Az
Ujramelegitési folyamat befejezésekor a leereszt6 kar automatikusan felemelkedik.

NG
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R ———

1. A késziilék izembe helyezése el6tt tavolitsa el a védé csomagolasokat.

2. Ha a kenyérpirité fustot kezd kibocsatani, a piritasi folyamat azonnali ledllitasaért nyomja
meg a ,,CANCEL” gombot.

3. Keriilje az olyan hozzévaldkat tartalmazé élelmiszereket, amelyek megolvadhatnak a
készilék belsejében, mint példaul a vaj. Az rovidzarlatot és aramitést okozhat.

4. Soha ne prébalja meg eltavolitani a piritd nyilasba beakadt kenyeret a piritd aramforrasbol
vald lecsatlakoztatasa el6tt. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy nem karositja a belsé
berendezést vagy a melegité elemeket, amikor a kenyérszeleteket kiveszi a piritdbdl.

- J

VIl. TISZTITAS ES KARBANTARTA

1. Tisztitas el6tt gy6z6djon meg, hogy a késziléket lekapcsolta a tapforrasrél, és hogy
teljesen kihdilt.

2. A késziilék kilsejét egy puha, szaraz ronggyal tordlje meg.

3. Vegye ki a morzsatalcat a kenyérpiritd alsé részébdl és Uritse ki. Vegye ki a kenyérmorzsa
talcat a késziilék alsé részébdl és Uritse ki. A készlilék gyakori haszndlata esetén a
kenyérmorzsa talcat hetente legaldbb egy alkalommal dritse ki. A késziilék Gjbdli haszndlata
el6tt gy6z6djon meg, hogy megfelel6en helyezte vissza a kenyérmorzsa talcat.

4. Ha nem hasznalja a tdpkabelt, a piritd aljan tarolhatja.

N /
VIil. TECHNIKAI LEIRAS J

Teljesitmény 750 W
Tapfesziiltség 220-240V
Frekvencia 50/60 Hz
Szin ultraibolya
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— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mi(ikédé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elézetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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